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RESUMEN: E! ilustrador burgalés Luis Gil de Vicario (1898-1959)
y la escritora de la Generacion del 27, Maria Teresa Leon (1903-1988),
riojana aunque burgalesa de corazon, coincidieron en el semanario
madrilenio Por esos mundos, subtitulado Revista semanal y Revista
de todo para todos, donde Maria Teresa Leon publico el relato Amaro
«el Pelegrino» que ilustro Gil de Vicario. Es este uno de los textos
olvidados de la escritora, que ve ahora la luz, en el que dibuja a San
Amaro a través de un relato en el que confluyen las leyendas existen-
tes sobre el santo, cuyo sepulcro se encuentra en la ermita de su advo-
cacion, junto al Hospital del Rey de Burgos. Al hilo de la historia, Gil
de Velasco dibuja el Camino de Santiago y dos escenas de la vida del
popularmente llamado «pelegrino».

PALABRAS CLAVE: Vicente Gil deVicario, Maria Teresa Le6n, San Ama-
ro, Burgos

ABSTRACT: The burgalese illustrator Luis Gil de Vicario (1898-1959)
and the Generation of '27 writer Maria Teresa Leon (1903-1988), born
in Rioja but burgalese at heart, coincided at the weekly publication
from Madrid Por esos mundos (By those words), subtitled Revista se-
manal y Revista de todo para todos (Weekly magazine and Everything
for everyone magazine), where Maria Teresa Leon published the tale
Amaro «el Pelegrino» (Amaro the Pilgrim) whiwh Gil de Vicario illus-
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trated. This is one of the forgotten texts from the writer, which arises
now, in which San Amaro is portraited through a story in wich the
historic legends about the saint, whose sepulchre is located at the
shrine of his name near the Hospital del Rey (King's Hospital) in
Burgos, conflude. Following the story, Gil de Velasco draws the Way
of Saint James and two scenes of the pilgrim's life.

KEyY worDs: Vicente Gil deVicario, Maria Teresa Leén, San Amaro,
Burgos.

I. LUIS GIL DE VICARIO Y MARIA TERESA LEON
GOYRI. DOS BURGALESES EN EL SEMANARIO
POR ESOS MUNDOS

El 28 de octubre de 1898 nacié en el Colegio de Sordomudos de
Burgos, sito en la calle Madrid, Luis Gil de Vicario. Era hijo de Flo-
rencio Gil, prestigioso profesor de mudos, y de Maria Concepcion Vi-
cario.

Tenia solo nueve afios cuando dio singulares muestras de su preco-
cidad para el arte de la pintura en la realizacién de un telén para
la obra Cancion de cuna, de Martinez Sierra, y esta temprana habi-
lidad para el dibujo le llevé a compaginar sus estudios con las clases
de esta disciplina impartidas en la Academia del Real Consulado
del Mar de Burgos, donde le inscribié su abuelo, Apolinar Gil, en
1911. Complet6 su formacién académica en Murcia, donde se tras-
ladé su familia?, licenciandose en Filosofia y Letras en la Universidad
de esta ciudad ejerciendo tras ello su actividad profesional en tres
vertientes, el arte, el profesorado y el periodismo, destacando espe-
cialmente en la primera. Participé en diversas muestras —-Exposicién
Internacional de Venecia, Exposicién Internacional de Barcelona,
Salén de Otonio de Madrid- y obtuvo notables reconocimientos, entre
otros, cuando contaba apenas 20 afios, el premio tUnico de la Exposi-
cién Nacional de Pintura de 1918 por su obra Caput Castellae, dedi-
cada a Burgos, y galardones en las exposiciones de Monza, Venecia,
Paris, Nueva York, Madrid o Sevilla. Alcanzé cierta notoriedad como

! La madre era natural de Murcia.
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dibujante e ilustrador de revistas y novelas, y también ejercié como
critico de arte? y escritor de tratados académicos sobre dibujo?.

2 Como docente fue profesor de Dibujo en el colegio La Purisima, asociado al
Instituto de Cartagena, de 1922 a 1925 y auxiliar interino en el Instituto de Osuna
(Sevilla) en 1927. De 1928 a 1934 fue catedratico de Dibujo en el Instituto de Vigo.
En 1934 obtiene la catedra de Dibujo en el Instituto Balmes de Barcelona. La Guerra
Civil le sorprendié en Vigo de vacaciones, donde permanecié y fue destinado al ins-
tituto de Monforte de Lemos (Lugo). En 1937 se abri6 un expediente de depuracién
contra él por su pasado politico, ya que habia sido fundador y presidente de la
agrupacién local viguesa de Accién Republicana. Fue suspendido durante un afio y
se afili6 a los requetés. En 1938 fue destinado al Instituto José Zorrilla deValladolid
y en 1939 pidié su reincorporacién al Instituto Balmes. A partir de 1941 ocupé la
catedra de Pedagogia del Dibujo en la Escuela Superior de Bellas Artes de San
Jorge, donde también fue secretario. En 1944 obtuvo la catedra de nueva creacién
de Pedagogia del Dibujo en la Facultad de Bellas Artes de la Universidad de Bar-
celona.

El interés cientifico de Gil deVicario fue la Pedagogia y Didactica del Dibujo.
En 1933 obtuvo una pension de la Junta de Ampliaciéon de Estudios para estudiar
la técnica y los procedimientos de la ensefianza del dibujo en Alemania y Austria,
si bien no pudo entrar en el pais hasta 1934 dada la dificil situacién politica que se
vivia. Acudi6 al Instituto Pedagdgico de Viena y al Museo Pedagdgico que dependia
de este ultimo, asi como al Institutschule, para realizar estudios y trabajos de inves-
tigacién con los profesores Rothe y Lohse y con los profesores August Erb, Zinecker
y Lang, asi como para observar y documentar los métodos de ensefianza austriacos.
Siguiendo indicaciones del profesor Rothe, acudié a las conferencias del profesor
Oscar Rainer. En la Akademie der Liildeuden Kiinste de Viena estudié con el pro-
fesor Clemens Holzmeister y con el profesor Eduard Josche. Acudi6 también a la
Kunstgewerbeschule (Escuela de Artes y Oficios), donde estuvo en contacto con los
artistas y profesores Hoffman, Lerliing, Zanoskorr, Mayer, Wimmer y Michna, pero
sobre todo con el profesor Cizek, con quien asistié a clases. Asistié también a la
escuela dirigida por este tltimo, donde siguié profundizando en el método austria-
co y conocié al profesor Wayner. Asistiéo también a la Akademie der Bildenden
Kiinste. Durante su estancia, ademas, realiz6 frecuentes visitas a La Albertina, el
museo vienés, para complementar su trabajo. Solicité una prérroga de la pensién
para trasladarse a la New York School of Fine and Applied Arts de Paris, donde
pretendia estudiar un novedoso método de enseflanza del dibujo a través del cine,
pero finalmente la Junta no se la concedié.

Tuvo gran interés por la renovacién pedagégica, apostando en sus cartas a la
Junta de Ampliacion de Estudios por una ensefianza activa que en el caso del dibu-
jo se inspira en el Expresionismo, prescinde del natural y se basa en la traduccién
de las emociones en formas y colores. Resulta significativo que la totalidad de su
obra escrita consista en manuales didacticos de Dibujo para diferentes cursos y
escuelas.

Como periodista trabajo en la redaccion de los periédicos La verdad de Murcia, El
Faro de Vigo y en revistas como Blanco y Negro, La Esfera, Nuevo Mundo, Gaceta de
las Bellas Artes, Siluetas 'y Gran Mundo.

3 Sus obras mas destacadas son Elementos de dibujo, Barcelona, 1935; Dibujo
de figura, Barcelona, 1935; Dibujo cientifico, Barcelona, 1936; Dibujo geométrico:
Proyecciones, Barcelona, Ayma, 1942; Dibujo geométrico: trazados fundamentales
y aplicaciones, Barcelona, Ayma, 1942; Dibujo: Segundo curso, Barcelona, Ayma,
1943; Dibujo geométrico: Iniciacion al dibujo, Barcelona, 1958; Dibujo Publicitario:
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Gil deVicario muri6 en Barcelona
el 8 de diciembre de 1959. La Van-
guardia* publicé una necrolégica en
la que destacaba la sorpresa del ines-
perado fallecimiento, la orfandad en
que quedaban sus alumnos del Ins-
tituto «Jaime Balmes» y los de la
Escuela Superior de Bellas Artes de
San Jorge, ambos de la ciudad Con-
dal, de los que era catedratico y a los
que «sirvi6 con la suprema elegancia
de su gran estilo de caballero y de su
asombrosa competencia profesional»,
sus «preclarisimas dotes humanas» y
«la brunida estirpe de las obras qué
realizo6».

Como periodista «su prosa atildada y limpia, fluida y transpa-
rente tenia el timbre sonoro de un castellano bebido en las mismas
fuentes del Romancero». Pero su verdadera vocacion fue la pintura:
«En los diez afios que van desde 1918 a 1928 no hubo exposicion
nacional o internacional a la que él concurriera que no le otorgase
el primero o uno de los primeros y méas codiciados premios» [...] «El
gran critico de arte don José Francés dijo de él que poseia «una rara
perfeccion técnica». Tampoco omite la necrolégica que citamos sus
cualidades humanas: «La rara perfeccion de hombre, su inestimable
sencillez y su hidalga y proverbial nobleza de corazoén. Incapaz de
cometer una injusticia a nadie fue un severo exigente de si mismo. El
fidelisimo cumplimiento de sus deberes docentes estuvo siempre por
encima de todo otro interés».

Los parrafos precedentes dan idea de la importancia que tuvo este
burgalés en los &mbitos que cultivo, siendo muy destacada su con-
tribucién en la prensa médica murciana del primer tercio del s. XX
a través de las publicaciones Murcia Médica y Estudios Médicos,

Texto para las Escuelas de Comercio, Barcelona, Aleu & Domingo, 1958; Dibujo:
Obra diddctica para el curso V, Barcelona, Libreria Castells, 1958; El dibujo y su
metodologia: I, Barcelona, Libreria Castells, 1958; El dibujo y su metodologia: II,
Barcelona, Libreria Castells, 1958; Principios de Dibujo: Guia diddctica para su
estudio, Barcelona, Aleu & Domingo, 1958.

* La Vanguardia, 24-X-1959.
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Caput Castellae.
Premio Unico de la Exposicién Nacional de Pintura de 1918

revistas cuyas portadas disefié y para las que realizé innumerables
dibujos, la mayoria centrados en la figura humana, sobrios y carac-
teristicos de su estilo modernista. Asimismo firmé numerosas cubier-
tas de publicaciones.

El 15 de enero de 1900 comenz6 a editarse en Madrid la publica-
cién Por esos mundos, como suplemento de la revista semanal Nuevo
mundo (1894-1913), fundadas y dirigidas ambas por el periodista
José del Perojo Figueras (1850-1908)°. Formaban parte estos dos
titulos del nuevo periodismo grafico espafiol de entre siglos en el
que también estuvo presente, desde 1891, la revista Blanco y negro,
fundada por Torcuato Luca de Tena (1861-1929). Por esos mundos
llevaba como subtitulo Aventuras y viajes y segin sefiala su nume-
ro primero su objetivo era «instruir y recrear, sin alardes de erudi-
cion [...] llevando a cada casa [...] en forma de cronica ilustrada, la
informacién grafica»®.

> Ademas de Nuevo Mundo y Por esos mundos fundé y dirigié la revista El Teatro.

% Constaba de una veintena de paginas, compuestas a dos columnas y en forma-
to folio, con una cubierta estampada a dos tintas, mas tarde en cuatricomia, y ente-
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Disefios de Gil de Vicario para diversas publicaciones

ramente dedicada a un retrato fotografico de personajes de la realeza o de otras per-
sonalidades y artistas o a bellos dibujos de tipos, tanto mundiales como espafioles.
Los textos describiran lugares, viajes exo6ticos o expediciones, o divulgaran asuntos
de la naturaleza, de antropologia o de costumbres sociales, de gastronomia, depor-
tes, inventos o descubrimientos técnicos, de medicina popular, educativos o de cri-
minologia, y tendrd una destacada seccién con el epigrafe Curiosidades fotogrdficas,
a la que le siguen otras de consultas grafoldgicas, una enciclopedia de remedios
caseros, de cosas raras o curiosas, de preguntas y pasatiempos. Sus textos van acom-
pafiados de casi media decena de dibujos y algin mapa pero sobre todo de unas die-
ciséis fotografias de media en blanco y negro, careciendo, generalmente, tanto tex-
tos como ilustraciones de autores, y utilizando material de otras revistas extranjeras.
En las dos ultimas paginas aparecen inserciones de anuncios publicitarios, que des-
pués ocuparan mucho mas espacio, sobre todo en los nimeros de enero y junio de cada
ano, en los que se publicitaran las obras de la editorial Nuevo Mundo.
Cf. Hemeroteca Nacional.
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A partir de julio de 1901 redujo su formato y se convirtié en un
gran magazine independiente de Nuevo mundo, bajo el subtitulo
Publicacion mensual de literatura, arte, actualidades y teatro. Afia-
dira a sus relatos de viajes y aventuras, otros de caracter historico, asi
como textos literarios y de divulgacién cientifica o de biografias, en-
tre otros, acompanados de un nimero muy profuso de fotografias.
Tras cambio en la gerencia y direccion del periédico, desde enero de
1909 adopt6 el subtitulo Publicacion mensual enciclopédica.

[ Lea V. ARTISTA EN CRIMENES, ncvela de Ottolengui

| POR‘R 315310

;Q’ESOS MUNDOS¢

= 7
SUPLEMENTO SEMANAL

ME NOUEVO MUNDO‘ ?

WW@W#Q” dos Por ésos Mundos

=
I CREVISTA SEMANAL | REVISTA SEMANAL

~
o
o

]

AR
AV, N
'ﬁh’/\ B

o

T e
0 cgngivost

50 CENTIMOS

Por esos mundos, ejemplares de enero 1900, julio
1901, enero de 1909, enero 1926 y 13-6-1926

El 3 de enero de 1926 inici6 una segunda época como Revista se-
manal y Revista de todo para todos, y es en el ejemplar de 13 de junio
de este ano donde se publicé un relato titulado Amaro «el Pelegrino»,
firmado por Isabel Inghirami e ilustrado por Luis Gil deVelasco, con
fotografias de Photo Club.
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Isabel Inghirami, heroina de
D’Anunzio, era el seudénimo bajo el
que escribia sus primeros cuentos y
articulos en prensa Maria Teresa Le6n
Goyri (1903-1988). Aunque nacida en
Logrono, pasé su adolescencia en
Burgos, ciudad a la que se sinti6 fuer-
temente ligada y este ascendiente y
el origen de Luis Gil deVelasco que-
daron unidos en un trabajo netamen-
te burgalés.

Hija del coronel Angel Leén Lores y de Maria Oliva Goyri de la
Llera, recal6 en Burgos en 1917, dado el destino de su padre al regi-
miento de los Lanceros de Borbon sito en esta ciudad. En la capital
castellana contrajo matrimonio con Gonzalo de Sebastian Alfaro y
frustrado este, se trasladé a Madrid en 1929, donde posteriormente
contraeria matrimonio civil con el poeta Rafael Alberti.

Con el citado seudénimo, Isabel Inghirami, publicé en 1924 su
primera colaboracién, un cuento, en Diario de Burgos, a la que ha-
brian de seguir hasta 1928 muchas otras sobre diversos temas entre
ellos, la reivindicacion feminista, la exaltacién de la literatura épica
espanola, crénicas de estrenos en el Teatro Principal o articulos sobre
el cardenal Benlloch, Fray Justo Pérez de Urbel o Maria de Maeztu, etc.

Mucho se ha escrito sobre Maria Teresa Le6n y su importancia
en la literatura femenina de la Generaciéon del 277, por lo cual no
insistiremos aqui en esa cuestién sobradamente conocida. Digamos
solamente que Burgos esta presente de forma explicita o implicita en
muchas de sus narraciones ya que siempre tuvo preeminencia en sus
sentimientos y sus recuerdos®.

" Cf. FERRIS, J.L.: Palabras contra el olvido. Vida y obra de Maria Teresa Leon
(1903-1988). Planeta. Barcelona, 2017.

Cf. ESTEBANEZ GIL, J.C.: Maria Teresa Leon, literatura, compromiso y memo-
ria. Instituto Castellano Leonés de la Lengua. Burgos, 2003.

8 BRAVOVEGA, J., en «La memoria femenina del exilio espaniol y el proyecto de
construccion autobiogrdfica» en Mujeres novelistas en el panorama del s. XX.
Universidad de Castilla La Mancha, 2000, p. 156, afirma: «De transito por Noruega
confiesa que es de Burgos. jPor qué de Burgos y no de Logrofio, donde nace, o de
Madrid, donde pasa su primera infancia, o de Barcelona, donde vive su hijo, o de
otras ciudades? Porque en la recuperacién de la infancia intima y profunda Burgos
ocupa un lugar fundamental».
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San Amaro «el Pelegrino», es uno de los relatos olvidados de
escritora. En él hace un dibujo literario de San Amaro, santo sepul-
tado en Burgos, sobre el que no son pacificos, como veremos poste-
riormente y apunta el relato, ni su origen, ni su trayectoria vital. Pero
antes de entrar en esta cuestion, transcribamos el texto de Maria
Teresa Ledén y demos luz a las tres ilustraciones de Luis Gil deVicario
que lo acompanan:

La ruta que conduce a Santiago esta desierta. Un viento que arras-
tra alfileres de nieve de la serrania hace inclinarse unos chopos
anosos que, a pesar suyo, no les despojan de su vestido de escarcha.
La tierra reluce en mil facetas de los cristales de la helada; el sol
acaricia timido la parda tierra de Castilla. ;Do va el caminante? Por
el camino de Compostela, la silueta del peregrino es una mancha
negra que ondula, avanza y se detiene. Ha pasado el puente de los
«gafos», que extiende su fabrica sobre un cauce violento, lleno de
piedras, para remansarse en una curva en la lejania del horizonte y
platearse al sol como una cinta que reflejase dlamos desnudos,

Los malatos le atraviesan con su carga de podredumbre y van al
refugio del hospital, instalado en un bosque centenario. Del Rey le
llaman y cerca los romeros de Compostela hallan albergue contra el
mal viento de la Brudjula.

En la ruta que va & Compostela la esclavina de conchas es frecuen-
te. E1 Apéstol hizo centro piadoso aquel lejano sepulcro, que aban-
dona cuando las armas castellanas tiemblan, y decide, jinete en su
caballo blanco, la suerte de las batallas.

Desde Clavijo acd —fecha incierta en el tiempo medio de esta histo-
ria- la devocién al Santo ha aumentado considerablemente. Tal es
este romero de tierras lejanas, monje a lo mejor del Cister, que viene
del Oriente misterioso y deja el sepulcro del Redentor para atrave-
sar Europa de limosna, narrando encuentros y repartiendo reliquias
benditas, llegar al extremo avanzado de la Peninsula para proster-
narse ante el Apéstol, hijo del Zebedeo, y que le sean perdonados sus
muchos pecados.

Joven de presencia; obscura la tez del rostro, mal defendido bajo el
sombrero de anchas alas; bordén con calabaza y pies desnudos, amo-
ratados del hielo del camino, va el joven adentrandose en una pose-
sion real, fantasticamente adornada por la escarcha de una flora-
cién de milagro.

La mirada fija en el suelo, avanza el caminante y recela que al altar
de la Virgen del Real Hospital no va a poder llevarle ni la mas leve
ofrenda.
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Al cruzar la ciudad dormida, junto a una casa de balconaje forjado
y tallados escudos, muestra de la hidalguia del morador, la mano
extendida de un «gafo» le ha hecho retroceder; luego, con un llama-
miento heroico a su ansia de renovacioén, ha partido su pan con él.

Pero... aquel movimiento le pesa en el corazén como una cobardia
indigna. Los ojos en el suelo y el espiritu perdido entre las sutilezas
de su culpa, camina. Sus pisadas van dejando una estela de flores,
chiribitas blancas, estrellitas de pétalos finos que llevan por semi-
1la el oro, de la buena voluntad, rodeada del candor de la inocencia.

Al apercibirse, retrocede, recoge las florecillas y en el habito pardo
sonrien las estrellitas con una sonrisa blanca. Al llegar al lado del
Hospital del Rey, una leprosa le ruega una limosna de su carga flori-
da y, sonriente, arroja un pufiado en el regazo de la buena mujer. «Por
que San Lazaro te libre de tu mal», y la «<mulata», incorporandose en
aparicién radiante, le dice con el rostro lleno de luz: «Amaro, &mame
como yo te amo; Amaro, en los humildes estd mi amor y el tuyo.»

El romero, caidas por tierra las blancas chiribitas, abiertos con es-
panto los ojos, contemplo a la Senora alejarse entre musicas, que le
dejaron el alma prenada de dulzores.

El sol subi6 a su cénit con tal poderio, que la primavera, retardada,
se presenté milagrosa aquella mafnana, cantaron los pajarillos las
mas lucidas de sus meldédicas endechas y bajo los brotes verdes de
los arboles, el Parral lucié una alfombra de estrellitas blancas...

(Dénde fue el peregrino después del milagro? Siguié la ruta de Com-
postela para adorar al bizarro Matamoros? ;Quedd6 en la ermita de
su nombre auxiliando & los «gafos» y romeros que caminaban hacia
Santiago? ;Curaba a los humildes con la imposicién de sus manos?
(Lavaba como Santa Isabel las maculas del cuerpo, mientras endere-
zaba las del alma? ;De dénde venia, adénde fue?

La historia de San Amaro el Pelegrino es urdidumbre (sic) de poeta,
emocionado por la devocién popular. En tierra de Castilla tiene un
sepulcro de piedra y los ex votos cubren las paredes con su simplici-
dad de agradecimiento.

Manos, piernas, muiiequitos de cera, cuadros de artistas devotos é
inhabiles trenzas de pelo. La mocita que cur6 y ofrenda al «Pelegri-
no» las hermosas guedejas de su cabeza negra; nifiitos que sanaron y
dejan sus muletas.

Es la ermita de los humildes; la rodea un cementerio de cruces rotas

y hierbas altas que ocultan losas movedizas como trampas de muer-
te. Dentro, la gente reza con candido fervor, besan el sepulcro de pie-

B.LF.G. Burgos, XCVI, 255 (2017/2), (443-473)



[11] MARIA TERESA LEON Y LUIS GIL DE VICARIO... 453

dra que representa al santo «Pelegrino» y dejan como recuerdo
sencillo las chiribitas que cogieron & su paso por el Parral. Los hue-
cos del labrado sepulcro estan llenos de estrellitas blancas; la mano
del nifio y de la vieja tiene para el desconocido viajero la misma
muestra de candor.

Milagro de sus pies desnudos, al que siguieron los que aun hoy rea-
liza, y hacen que ardan las luces del agradecimiento y sea plantel
de estrellas la piedra toscamente labrada del sepulcro de Amaro el
«Pelegrino».»

Tlustraciones de Luis Gil de Vicario
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El San Amaro de Maria Teresa Leon es el que popularmente se
conocia como «pelegrino», el romero que a la vuelta de Santiago reca-
la en Burgos, quedandose como ministro en el Hospital del Rey tras
la aparicién de laVirgen, escena figurada con la que la escritora quie-
re reforzar la vocacién del santo al servicio de los peregrinos del
Camino de Santiago y entre ellos, especialmente a los enfermos, a los
malatos.

Pese a ser un santo popular por milagrero’, San Amaro no ha sido
demasiado conocido si bien, tal como afirma Rodriguez Pascual, en
algunas partes de la peninsula ibérica ha existido y existe una gran
devocion, aunque es absolutamente desconocido en otras latitudes.
Su fiesta se celebra el 15 de enero'’.

® La Fundacion Jiménez Diaz sostiene que «la misma leyenda que se aplica a
San Amaro, en la que éste hace una peregrinacién con la pretension de encontrar
el paraiso, se aplica a otros santos como el abad Virila cuando queda dormido al oir
el canto de un pajaro y transcurren trescientos anos hasta que despierta. Un antece-
dente de este relato puede leerse en una obra de Didégenes Laercio cuando escribe
acerca de Epiménides: «Envidlo una vez su padre a un campo suyo con una oveja,
y desvidndose del camino, a la hora del mediodia, se entré en una cueva y durmié
alli por espacio de 57 afnos. Despertando después de este tiempo, buscaba la oveja,
creyendo haber dormido s6lo un rato; pero no hallandola, se volvié al campo; y
como lo viese todo de otro aspecto, y aun el campo en poder de otro, maravillado en
extremo se fue a la ciudad. Quiso entrar en su casa y, preguntandole quién era, hallé
a su hermano menor, entonces ya viejo, el cual supo de su boca toda la verdad.
Conocido por esto en toda Grecia, lo tuvieron todos por muy amado de los dioses».
La misma historia, con variantes, se cuenta en una de las Cantigas de Santa Maria,
la que tiene el numero 103.

Habia un conjuro para curar la insolacién o los dolores que decia:

Te lo quite de la cabeza, Santa Teresa,
te lo quite de la frente, San Vicente,

te lo quite de la vista, Santa Lucia,

te lo quite de la nariz, Santa Beatriz,
te lo quite de la boca, Santa Polonia,
te lo quite de la barba, Santa Barbara,
te lo quite de la garganta, San Blas,

te lo quite de los oidos, San Isidro,

te lo quite del corazon, la Encarnacion,
te lo quite de la barriga, Santa Maria,
de los pies y de las manos, te lo quite San Amaro, amén».

Cf. http://www.funjdiaz.net/ Consulta realizada el 17-IV-2017.

10 Galicia y zonas préximas de Asturias, Portugal (Tras Os Montes), Zamora y
zonas colindantes de Ledén, Burgos y otros lugares aislados de Salamanca, Segovia,
Canarias y paises de América luso-hispana. El santo dio nombre a cofradias o her-
mandades, como la de la iglesia de la Horta, en Zamora, antiguamente propiedad de
los Caballeros Templarios, en Toledo, Portugal o Brasil. Respecto a la toponimia sefia-
lemos dos montes en Galicia con el nombre San Amaro, dos aldeas en La Coruna,
una en Vigo, una en Lugo, tres en Pontevedra y tres en Orense donde se encuentra
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II. LAS TEORIAS SOBRE SAN AMARO

Respecto a quién fue San Amaro, no
hay respuesta unanime. El P. Flérez en
su Espafia Sagrada, afirma: «Este ben-
dito santo tuvo una vida tan escondida
en Cristo que apenas es conocido entre
los hombres [...] y ain después de con-
seguir la (patria) celestial, sera raro el
que conozca su nombre fuera de la tierra
de Burgos. Ningun libro impreso trata
de él»L,

Antes del P. Florez ya habian escrito
sobre San Amaro Fray Alonso Venero
(1488-1545) que en su relato sobre la his-
toria de Burgos habla de un romero que
se llama San Amaro,y en 1552 se publi-
ca en Burgos La vida del bienaventurado Sant Amaro y de los peli-
gros que passo hasta llegar al Paraiso Terrenal, que segun el citado
Rodriguez Pascual, algunos atribuyen a Fernandez Bustillo si bien
se considera obra anénima.Y de 1697 data el Sermon del glorioso
Santo Amaro (Sermao do glorioso Santo Amaro), del predicador
Antonio de Sa. También aparece el nombre de San Amaro en el
Diccionaire de legendes de Dohnet.

fant Amaro:p oelos peli:
grosqpaflobaftallegar ;
al parapfo terrenal. "y

En 1847 se publica en Valladolid La vida de San Amaro con el
martirio de Santa Lucia y el burgalés Eugenio Melendo, hombre sin
estudios, chocolatero, compone en sus ratos de ocio y publica en
1862 en Valladolid Oferta devota al peregrino San Amaro en verso,
que consta de 208 quintillas y 5 décimas; en 1907 aparece en Burgos
la Novena del peregrino San Amaro el mismo autor, si bien tal como
resefian los diccionarios bibliograficos no debe ser esta la primera
edicidén, ya que el autor ya habia fallecido afios antes'2.

un municipio con este nombre; también Oviedo, Canarias y Cuba quizas por influen-
cia gallega. Resenemos finalmente que existen dos titulos nobiliarios portugueses
con el nombre del santo, Barao de Santo Amaro y Visconde de Santo Amaro.

Cf. RODRIGUEZ PASCUAL, F.:: Las leyendas de San Amaro. Bragantia.Vol. 6,
n° 34.1988.

1 FLOREZ, E.: Espaiia Sagrada, T. 27, Madrid 1772, p. 783.

12 RODRIGUEZ PASCUAL, F: Op. cit., sostiene que desde la perspectiva galle-
ga, la aportaciéon més importante es el articulo de Euxenio Carré Aldao publicado
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S

San Amaro, poderoso intercesor de sus
devotos. Cuadro restaurado por Rigoberto
G. Arce en 1943. Imagen de Novena y vida del
glorioso peregrino San Amaro, de Melendo (1954)

Finalmente citemos al burgalés Juan del Valle, que escribio de
forma plastica la vida del santo en doce cuadros con sus leyendas co-
rrespondientes, fechados en el s. XVII, que se conservan en la ermita
de San Amaro®.

Senala Rodriguez Pascual que la escasa bibliografia sobre San
Amaro se complica ya que los escritores ofrecen versiones muy dis-
tintas del santo: unos lo identifican claramente con San Mauro, dis-
cipulo predilecto de San Benito, cuya festividad se celebra también
el 15 de enero; otros lo presentan como peregrino a Santiago que a
la vuelta de un largo viaje fija su residencia en Burgos donde muere,
otros, basandose en el libro de Fernandez Bustillo y en leyendas y

en la revista Nos en 1925 que lleva por titulo A lenda de San Amaro o Pelengrino,
premiado en la Festa da Lingua Galega de 1924.

13 La abundante iconografia existente sobre San Amaro lo representa como bene-
dictino a partir del siglo XVIII, como el clasico peregrino jacobeo —s. XVII o poste-
riores, principalmente en Burgos—, o al modo del buscador del paraiso, siendo estas
figuraciones las més antiguas.
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tradiciones, lo presentan como romero buscador del paraiso perdi-
do al estilo de San Borondon, e incluso de esta Ultima visiéon de San
Amaro existen tres variantes distintas —la burgalesa, la gallega y la
zamorana—, aunque idénticas en lo sustancial.

1. San Amaro o San Mauro

La version sobre la vida de San Amaro identificado con San Mau-
ro deriva de la coincidencia el 15 de enero de ambas festividades.
Seniala Rodriguez Pascual que «el mismo P. Flérez cae parcialmen-
te en la trampa» cuando afirma que «la comun persuasion es que el
santo fue natural de Francia por lo que el nombre de Amaro se cree
derivado de Mauro famoso santo en aquella nacién»'4, aunque pre-
senta después a San Amaro como peregrino a Santiago con una vida
totalmente distinta a la del santo italo-francés'®.

En la narracién de la vida de San Amaro como San Mauro ofre-
cida por Pedro Rivadeneyra'é, San Mauro, discipulo de San Benito,
«fue hijo de un caballero principal de la Orden de los Senadores y
de una sefiora por nombre Julia, y siendo de edad de 12 afios fue
ofrecido de su mismo padre a San Benito para que lo criara en su
monasterio en el temor de Dios y en religiosas y santas costumbres.
Mauro tomo muy a pecho sacar un vivo retrato de su padre San
Benito e imitarle con todas sus fuerzas y lo hacia con tanto espiritu
y ahinco que los monjes lo tenian por espejo y dechado de toda vir-
tud y el mismo San Benito lo amaba y estimaba méas que a los otros y
le ponia por ejemplo con extraordinario amor».Varios milagros vinie-
ron a confirmar la virtud de Mauro: la curacién de un nifio cojo, o
la salvacién del monje que habia caido a una laguna —andando para
ello sobre las aguas-. Gracias a estas y otras proezas todos los mon-
jes del convento pusieron los ojos en él como en un verdadero retra-
to de su Padre San Benito para hacerle su sucesor en el gobierno de
su religién por haber sabido que él mismo habia tenido revelacion

4 FLOREZ, E.: Op. Cit. p. 784.

15 Sefiala RODRIGUEZ PASCUAL, Op. Cit., que Carre Aldao fue el primero que
denunci6 desde Galicia la indebida identificacion de San Amaro con San Mauro,
identificacién que no llegé a realizarse en Burgos donde incurrieron en otra confu-
sién tanto mas lamentable siguiendo la exposicién ofrecida por Pedro de Rivadeneyra
en su Flos Sanctorum.

1 RIVADENEYRA. P. de.: Flos sanctorum. Madrid 1675 pp. 87-91.
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del Sefior de su glorioso transito y que en breve se acabaria sus dicho-
sos dias. Pero en este tiempo un devoto obispo de la ciudad de Ceno-
mania, en Francia, movido de la fama que corria por todas partes de
la santidad de San Benito, le pidié con mucha insistencia que envia-
se a alguno de sus discipulos para fundar es su diécesis un monas-
terio de su orden. Para esta empresa escogié San Benito a San Mauro,
que emprendi6 el viaje acompanado de otros monjes. San Benito les
entregd como ayuda espiritual para el camino el libro de su regla
escrito de su mano, una arquilla con los tres pedazos de la Santa Cruz
y algunos huesos de San Esteban y San Martin. Durante el largo
trayecto sufrieron numerosas tribulaciones, tal como habia predicho
San Benito.

San Mauro fue dejando tras de si por todas partes un reguero de
santidad y de milagros. Con ellos creci6 la fama de Mauro y la edifi-
cacién y aprovechamiento de los fieles y el edificio del monasterio se
iba aumentando hasta que en ocho afios se acabd, con cuatro iglesias
que en el se hicieron.

La salud del santo se fue resquebrajando a causa de los trabajos
y los afios. Una repentina enfermedad provoco su fin y rico de mere-
cimientos acabo el curso de esta vida mortal el 15 de enero del afio
583 siendo de poco mas de 72 anos, de los cuales vivio 12 en el siglo,

LS8 ENEDICTVS maru’ -

T A T

BOFHLRHEPR GNRI-
San Benito entregando la Regla de
la Orden a San Mauro
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20 con su Padre San Benito y 40 en Francia, donde muri6 en el mo-
nasterio que fundo.

Esta es la version de San Amaro en su identificaciéon con San Mau-
ro. Pero la versién predominante en Burgos es la de San Amaro pere-
grino de Santiago, que a partir del siglo XVII se conoce a través de
la Espania Sagrada del P. Florez.

2. San Amaro peregrino

Para reconstruir la vida de San Amaro, el P. Florez tomo los datos
de los documentos pictéricos e iconograficos del Hospital del Rey y
de la ermita de San Amaro en Burgos, suponiendo que los artistas
los extrajeron a su vez de la tradicion oral: «Todo esto viene perpe-
tuado por una firme tradicién, apoyada con otros documentos de pin-
turas y memorias, que los antiguos procuraron fiar a la posteridad»!7,
escribi6 al respecto.

La version del P. Flérez responde, por tanto, de forma exacta a
las leyendas de los doce cuadros pintados por Juan del Valle, en las
que se indica:

1. «Desembarca San Amaro en Espafa y toma fervoroso camino
para su peregrinacién a visitar el santo sepulcro de nuestro gran
Patrén Santiago».

2. «De vuelta de Santiago llegé el santo a este Real Hospital: (es
recibido en él como se acostumbra con los demas peregrinos)
y con titulo de ministro se queda en él sirviendo a los pobres».

3. «Recibe el santo a los pobres que vienen al hospital con tan per-
fecta humildad y fraternal carifio que edifica a cuantos le ven».

4. «Un dia que el santo repartia limosna a los pobres, pretende
Satands enganarle en forma de mendigo; es conocido del santo
y huye de su presencia corrido y avergonzado».

5. «Gastaba el santo todo el tiempo que le quedaba de su ocupacion
en contemplar los divinos misterios, muy favorecido siempre de
Nuestra Senora».

1" FLOREZ. E.: Op. Cit. p. 788-789. Sin embargo, afirma RODRIGUEZ PAS-
CUAL, Op. Cit.,que en el s. XVI la Unica versién que corria en Burgos era la de San
Amaro romero del Paraiso recogida en la Vida del bienaventurado San Amaro edita-
da en Burgos en 1552.

B.LF.G. Burgos, XCVI, 255 (2017/2), (443-473)



[19] MARIA TERESA LEON Y LUIS GIL DE VICARIO... 461

6. «Ejercitase el santo en la mortificacién tratando su cuerpo
delicado con rigurosos cilicios y disciplinas, dilatada vigilia y
abstinencia».

7. «Condolido el santo de ver cuan fatigados venian los pobres del
afan del camino, llevado del celo de su ardiente caridad, salia a
los caminos de donde los traia sobre sus hombros al hospital».

8. «En todas las cosas de misericordia se ejercitaba el santo y en
particular en la de visitar a los enfermos a quienes con san-
tas palabras consolaba haciendo tolerables sus dolencias con
su visita».

9. «Perfectisima humildad con que el santo se empleaba lavando
los pies a los pobres y curandoles las llagas exhortando a pade-
cer con paciencia».

10. «Ultima enfermedad del santo en que se reconocieron las an-
sias de padecer y sus grandes virtudes de humildad y resigna-
cién en Dios, a quien ofrece su espiritu».

11. «La noche de la dichosa muerte del Santo se vio en el Hospital
un maravilloso incendio y mucha gente de Burgos y su comar-
ca acudieron a apagarle y conocieron ser milagro en que Dios
quiso manifestar a todos la muerte de su siervo, como lo expe-
rimentaron en las campanas tafiéndose por si solas».

12. «<Entierro tumultuoso y exequias funerales que esta santa casa
hizo al santo a quien acompainé mucha gente noble con gran
devocion».

A partir de aqui hay otros datos anadidos en el relato de la vida
de San Amaro del P. Flérez. Dice sobre su enterramiento: «Sepulta-
ronle como los demads peregrinos y pobres que mueren en el hospital
colocandole en medio del camposanto e hicieron una ermita para
perpetuar y honrar la memoria de San Amaro. La primera ereccién
no costa en qué ano se hizo pero se sabe el de la reedificacion, que
fue en el de 1614 como dice una inscripciéon que persevera en la pie-
dra el sepulcro que tiene el santo en la misma ermita».

Y considerando que su exposicién se fundamenta en datos pic-
toricos e iconograficos, hace asimismo alusién a testimonios plasti-
cos relacionados con San Amaro: «En el refectorio de la Puerta de
Romeros hay un cuadro antiguo del santo pintado de pie con ropa
talar de mangas y encima manto largo, en la mano derecha un rosa-
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San Amaro segun se venera en la
ermita del Hospital del Rey

rio y en la otra libro y bordén, simbolos del peregrino, devoto en rezar
y leer, barba larga que indique antigiiedad y mortificacién, alrede-
dor se figuran cuatro pasajes de su vida; cada uno tiene un texto pro-
pio del asunto y sobre la cabeza del Santo desnuda hay dos renglones
que son compendio de sus virtudes, visito, poto, cibo, redimo, tego,
colligo, condo».

Finalmente menciona las particularidades de la ermita del santo:
«La ermita tiene altar del santo con su imagen de escultura y traje
como en el cuadro de Puerta de Romeros referido; delante del altar
esté el sepulcro de piedra con la figura del santo también de piedra.
Elévase del suelo como una vara y esta cercado de una reja de hie-
rro. Entre el altar y el sepulcro tiene lamparas, prueba del culto con
que viene celebrandose su santidad desde antiguo». Numera a con-
tinuaciéon algunos exvotos!® y testimonios de agradecimiento de los

18 Afirma GONZALEZ RUANO: «Siempre me han conmovido los exvotos popu-
lares, esos ingenuos testimonios de fe y de esperanza, de gratitud del dolor alivia-
do o de los desaparecidos males de una pobre humanidad, azotada por las fisicas
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2

Altar y sepulcro de la ermita de San Amaro
con los ex votos de los fieles
Imagen de Novena y vida del glorioso peregrino
San Amaro, de Melendo (1954)

fieles a San Amaro: «A los lados del altar hay tres trenzas, un bor-
dén y esclavina con conchas consagrados a memoria perpetua por
los beneficios recibidos. Hay también dos cuadros de 1696 y 1767
con retratos de los que sanaron por intercesiéon del Santo»'°.

3. San Amaro romero del paraiso terrenal

La tercera de las versiones sobre la vida de San Amaro es la que
le sitiia como romero del Paraiso. A ella alude Sanchez Drag6 en su

miserias, que un dia levanté sus ojos al cielo o a esa parcela celestial que nimba la
imagen de algliin santo. Conmueven en su tosquedad y por su atroz realismo. Los
vemos con respeto y con ternura. [...] Los exvotos, al menos de relieve, tienen esca-
sos coleccionistas y no estan en la érbita del mundo de las antigliedades. Son piezas
toscas, monétonas, sin interés alguno fuera de su clima espiritual y religioso. Pero es
alucinante y conmovedor pensar en lo que aun representan de lo que representaron.
Algunos estaran hechos por humildes y elementales artesanos. Otros seran directa
obra del enfermo. Todos suponen el nobilisimo afdn de perpetuar un agradecimien-
to portentoso, de ofrecerle, en simbolo, al Santo, lo que hubieran perdido sin su
misericordiosa ayuda. Es tremendo pensar que casi todos estos brazos y estas pier-
nas subsisten cuando ya “los originales” son un montén de huesos que se pudren
bajo tierra. Falta un exvoto en el que siempre hemos pensado y de muy dificil inter-
pretacion pléstica: el del alma pecadora salvada en un momento de arrepentimien-
to; el alma que cur6 sus tlceras o sus deformaciones».
GONZALEZ RUANO, C.: «Los exvotos», ABC, 12-VIII-1961, p. 5.

9 FLOREZ. E.: Op. Cit. p. 795.
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Historia mdgica de Espana?’. Se sitiia dentro de una larga y exten-
sa tradicién de leyendas sobre buscadores del Paraiso terrenal, per-
dido por Adan y Eva.

Segun Rodriguez Pascual hay al menos tres variantes de la ver-
sion, la burgalesa, la gallega, y la zamorana, aunque las tres posean
rasgos esenciales idénticos que demuestran su comuin origen: Pro-
cedencia desconocida mitica o de lugares lejanos y milagrosos del
protagonista; viaje azaroso por mar y tierra; percepcion visual del
paraiso como un castillo o recinto amurallado con las paredes y puer-
tas cuajadas de piedras preciosas y minerales nobles; ubicacién del
paraiso en un llano o en un valle al cual se accede a través de altozanos
y montafas; tiempo transcurrido en la experiencia, psicolégico o
subjetivo muy breve, real u objetivo 300 afios. Pero existen también
notables diferencias en las tres citadas variantes, ofreciendo nosotros
aqui la que se desarrolla en tierras de Burgos, que es la relatada en
libro La vida del bienaventurado San Amaro y de los peligros que
paso hasta que llego el paraiso terrenal, impreso en Burgos el 20 de
febrero de 1552, an6nimo, aunque como hemos sefialado anterior-
mente se atribuye a Fernandez Bustillo?!.

Seguimos la narracién de esta versién, que hace a San Amaro
natural de Asia, <hombre santo, de buena vida, rico y poderoso». El
nombre, Amaro, significa hombre lleno de amargura. Pidi6 a Dios que
le mostrase el Paraiso terrenal y en suefios le respondié: «Sal de esta
tierra y ve contra el mar y entra en una nao o en una barca tuya».

San Amaro emprendi6 viaje con un grupo de companeros. Des-
pués de siete dias por el mar llegaron a una isla de gran abunda-
miento y muy viciosa». Mientras dormia, San Amaro oy6 una voz que
le aconsejaba «abandonar aquel antro de pecados muy malos y feos».
Pas6 con la nao el mar rubio o Bermejo y lleg6 acompanado de sus
hombres a otra isla de nombre Fuente Clara «que era de muy rica
tierra y muy viciosa de todos los vicios de este mundo». Una duefia
de muy santa vida le advirtié que la existencia excesivamente pla-
centera de la isla podia poner en peligro la romeria. Emprendié de

20 Cf, SANCHEZ DRAGO, F:: Gdrgoris y Hdbidis. Una Historia mdgica de Espaia.
Planeta, Barcelona 1978.
21 Juan Valera hace alusion a ella en el articulo «Las cantigas del Rey Sabio».

Cf.VALERA, J: «Las cantigas del Rey Sabio» en Disertaciones y juicios literarios.
Biblioteca Perojo, 1878.
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nuevo el viaje y se encontro con siete naos a la deriva del mar lleno
de bestias marinas que sacaban cadaveres humanos de las barcas
para comerlos. Ante el gran peligro, Amaro se dirigié a Nuestra Se-
fiora con palabras bellisimas de alabanza e invocacién. Se le apare-
ci6 laVirgen en el duermevela y le enseno una treta para librarse de
las terribles bestias marinas.

Lleg6 el grupo de peregrinos a una isla desierta, en la cual sélo
se veia una abadia ermitafia. La isla en cambio estaba llena de leo-
nes y otras bestias bravas. Habia un hedor insoportable ya que el dia
de San Juan se mataban unas a otras. Un ermitafio le orienté hacia
el continente.

Desembarcaron San Amaro y sus discipulos en una tierra muy
hermosa donde habia un monasterio masculino. Un fraile de nombre
Leonatis, natural de Babilonia, le habl6 de Baralides, duefia de santa
vida que habia visto el Paraiso terrenal «del cual habia traido dos
vergas muy hermosas cargadas de muy hermosas flores». Una era el
arbol que llamaban arbol del conorte y la otra arbol del amor dulce.
Baralides era natural del monte de Sinai donde se promulgé la Ley.

San Amaro salié en busca de la santa Baralides dejando a sus
acompafantes en el puerto. La encontré en un monasterio femeni-
no llamado Flor de Duenas. Dio alli el habito a una sobrina de la
santa que seria mas tarde Santa Brigida, como San Amaro, del ciclo
de enero. Después reanudé la peregrinacién orientado por las indi-
caciones de Baralides.

San Amaro caminaba s6lo «con un vestido blanco como la nieve
y la verga de conorte», ambas cosas regalo de Baralides. Tras atra-
vesar valles y montafnas encontré un castillo situado en el méas her-
moso valle del mundo. «El castillo era muy grande a maravilla, que
parecia que podia haber alrededor de él una gran jornada.Y los muros
eran muy altos, y las torres muy espesas y muchas. Las almenas eran
todas de oro fino y las torres de rubies y piedras preciosas.Y la cerca
era ademéas de muchas maneras. Las unas eran verdes, otras jades,
otras indias, otras blancas, otras bermejas, otras prietas, otras azules,
otras zafiros, esmeraldas...».

Amaro suplicé al portero que le dejase entrar, no accediendo este.
«AUn no es tiempo». Pero le permiti6 ver desde la puerta, quedando
el romero deslumbrado. Amaro le pidié «de la tierra de debajo de
aquellos arboles», el primero de los cuales era el del Bien y del Mal,
tentacién de nuestros primeros padres, y el portero se la dio.
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San Amaro volvié al puerto a reencontrarse con sus compaieros
de viaje, hallando una ciudad junto al monasterio de Valdeflores, don-
de estaban sepultados Sant Baralides y Santa Brigida, ciudad que
habia sido fundada por sus acompanantes 266 afios atras segun le
dijeron sus actuales habitantes. Amaro terminé en ella sus dias, que
dedicé al servicio de Dios, que por él hizo muchos milagros.

III. SAN AMARO VISTO POR MARIA TERESA LEON

Ademas de las construcciones citadas, la vida y milagros de San
Amaro han estado presentes en la literatura y en los estudios litera-
rios. Citemos sin dnimo de exhaustividad a Guillermo Diaz-Plaja,
que lo incluy6 en su Antologia mayor de la literatura espafiola??, Ju-
lio Caro Baroja, Maria Cruz Garcia de Enterria?® o Joaquin Marco?.

Tal vez es San Amaro el santo que menciona Lope de Vega en La
Filomena, advirtiendo que no debe pedir consejo a Valdivielso,

porque el maestro, con su ingenio raro,
contra mi amor fulminaré proceso.
Dira de nuestros lodos sin reparo,

y la falta de esparragos Gandio,

que ha de ser en bisagra santo Amaro?.

Y Menéndez Pelayo en sus Origenes de la novela, inscribe a San
Amaro en la relacién de las leyendas relativas a los viajes de San
Brandan o San Borondén?® en busca del Paraiso terrenal.

2 DIAZ-PLAJA, G.: Antologia mayor de la literatura espafiola. Labor, Barcelona-
Madrid 1969.Vol. I, pp. 709-712.

23 GARCIA DE ENTERRIA, M.C.: Literaturas marginadas. Playor, Madrid, 1983,
p- 36.

Cf. también GARCIA DE ENTERRIA, M.C.: Sociedad y poesia de cordel en el
barroco. Taurus, Madrid. 1973.

24 MARCO, J.: Literatura popular en Espafia en los siglos XVIII y XIX (Una
aproximacion a los pliegos de cordel). Taurus, Madrid, 1977, Vol. I, pp. 271-272 y
274-275.

% LOPE DE VEGA, F.: Lirica. Seleccién, introduccién y notas por José Manuel
Blecua. Castalia, Madrid, 1981, pp. 236 y 284-288.

2 MENENDEZ PELAYO, M.: Origenes de la novela, en Obras completas. C.S.I.C.,
Madrid, 1963, Vol. I, p. 291.
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Maria Teresa Ledn, en el relato San Amaro «el Pelegrino» publi-
cado en el semanal Por esos mundos, no se decanta por ninguna de
las tres teorias mencionadas sobre la vida del santo con exclusién de
las otras dos, sino que auna todas ellas si bien con prevalencia de la
que sostiene su caracter de romero que camina en busca del sepul-
cro del apéstol Santiago.

Se refiere textualmente a un «romero de tierras lejanas, monje a
lo mejor del Cister, que viene del Oriente misterioso».Vemos en esta
frase la tesis de la identificacién de San Amaro y San Mauro —«monje
a lo mejor del Cister»—, la del peregrino o romero que viaja a Santiago
—«tal es este romero [...] que [...] deja el sepulcro del Redentor para
atravesar Europa de limosna [...] llegar al extremo avanzado de la
Peninsula para prosternarse ante el Apéstol, hijo del Zebedeo, y
que le sean perdonados sus muchos pecados»—, y la del romero de
origen mitico u oriental —«que viene del Oriente misterioso»— si
bien reconduce en todo caso esta posibilidad a Santiago en lugar de
orientarla a la busqueda del Paraiso terrenal: «La ruta que condu-
ce a Santiago esta desierta» [...] «;Do va el caminante? Por el cami-
no de Compostela, la silueta del peregrino es una mancha negra que
ondula, avanza y se detiene».

La escritora situa su relato a las afueras de Burgos: «Ha pasado
el puente de los «gafos», que extiende su fabrica sobre un cauce vio-
lento, lleno de piedras, para remansarse en una curva en la lejania
del horizonte y platearse al sol como una cinta que reflejase alamos
desnudos. Los malatos le atraviesan con su carga de podredumbre
y van al refugio del hospital, instalado en un bosque centenario. Del
Rey le llaman y cerca los romeros de Compostela hallan albergue con-
tra el mal viento de la Brujula». Los peregrinos que transitaban por
el tramo burgalés del Camino de Santiago se caracterizaban por «la
esclavina de conchas (que) es frecuente».

El San Amaro de Maria Teresa Leodn «deja el sepulcro del Redentor
para atravesar Europa de limosna» y llegar al de Santiago. Enlaza
de esta forma el origen asiatico y el destino europeo del viaje, justi-
ficado en «que le sean perdonados sus muchos pecados».

El santo de la escritora es joven y moreno y viste el traje de rome-
ro: «Joven de presencia; obscura la tez del rostro, mal defendido bajo
el sombrero de anchas alas; bordén con calabaza y pies desnudos,
amoratados del hielo del camino».Y lo que hasta este momento entra
dentro de la normalidad, se va a convertir en excepcional.
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Devoto de la Virgen, San Amaro pretende llevarle una ofrenda al
altar del Hospital del Rey, pero «recela» de poder hacerlo cuando «va
el joven adentrandose en una posesion real, fantasticamente adorna-
da por la escarcha de una floracién de milagro». Es el comienzo del
prodigio que narra Maria Teresa Leo6n, que viene precedido de un
acto de caridad con un enfermo, un gafo con el que el santo parte su
pan no sin esfuerzo, «con un llamamiento heroico a su ansia de reno-
vacién». Los gafos eran los leprosos que como consecuencia de la
enfermedad se encorvan y no tienen ningtin movimiento en los dedos
de las manos y pies. Tras el encuentro con el gafo, se produce el mila-
gro: «Sus pisadas van dejando una estela de flores, chiribitas blan-
cas, estrellitas de pétalos finos que llevan por semilla el oro, de la
buena voluntad, rodeada del candor de la inocencia».

Margaritas en la escarcha; ya tenia San Amaro la ofrenda que
deseaba para la Virgen: «Al apercibirse, retrocede, recoge las flore-
cillas y en el habito pardo sonrien las estrellitas con una sonrisa
blanca».

Una nueva caridad le reportard un nuevo milagro, la aparicién
de la Virgen. Dice Maria Teresa: «Al llegar al lado del Hospital del
Rey, una leprosa le ruega una limosna de su carga florida y, sonrien-
te, arroja un punado en el regazo de la buena mujer. ‘Por que San
Lazaro te libre de tu mal», y la «mulata», incorporandose en aparicién
radiante, le dice con el rostro lleno de luz: «<Amaro, &mame como yo
te amo; Amaro, en los humildes esta mi amor y el tuyo’. El romero,
caidas por tierra las blancas chiribitas, abiertos con espanto los ojos,
contempld a la Seflora alejarse entre musicas, que le dejaron el alma
prefiada de dulzores».Y tras la visién, la naturaleza se contagia de
la excelsitud del momento: «El sol subié a su cénit con tal poderio,
que la primavera, retardada, se presenté milagrosa aquella manana,
cantaron los pajarillos las mas lucidas de sus melédicas endechas y
bajo los brotes verdes de los arboles, el Paral lucié una alfombra de
estrellitas blancas...».

A partir de este momento, decretada ya la santidad del romero,
Maria Teresa Ledn se centra en preguntarse dénde fue y qué hizo;
incluso se pregunta de dénde venia, dudando incluso de su origen
asiatico.Y como no es posible dar respuesta a tanto interrogan-
te: —«;Ddnde fue el peregrino después del milagro? ;Siguié la ruta
de Compostela para adorar al bizarro Matamoros? ;Qued6 en la ermi-
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ta de su nombre auxiliando a los «gafos» y romeros que caminaban
hacia Santiago? ;Curaba a los humildes con la imposicion de sus
manos? jLavaba como Santa Isabel las maculas del cuerpo, mien-
tras enderezaba las del alma? ;De dénde venia, a dénde fue?»— una
Maria Teresa Le6n a la que cabe suponer sentada en uno de los ban-
cos de la ermita burgalesa del santo, narra lo que en ella ve, su sepul-
cro, los exvotos, el cementerio que la circunda y el fervoroso rezo de
los fieles que dejan chiribitas al santo, las sencillas estrellitas blan-
cas con las que los humildes le expresan agradecimiento.

YFeram varios perdtes & consic
INduigencas o5 pessoat que sccudirem
lestzs dias 3 S Amarn

__Goncadids por wirios Papas

IV. ADDENDA: SAN AMARO SEGUN
EDUARDO DE ONTANON

Tras el relato de Maria Teresa Ledn, otro burgalés, Eduardo de
Ontafén, coetaneo de la escritora, que le impresioné por su belleza?’,

27 Eduardo de Ontanén publicé en 1919, en El Papa-Moscas, este poema dedica-
do a una jovencisima Maria Teresa:

Vuestros ojos son, senora
bajo la blonda melena,
una promesa de aurora
entre la noche de pena.

Con los aires de primavera
de la corte del rey Luis,
evocais la belleza esa

que tiene el viejo Paris.
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publicé en la revista Estampa un reportaje sobre el santo? insistien-
do en los mismos aspectos recogidos por Maria Teresa: el encuadre
burgalés de la historia del santo: «Burgos tiene una sefal indudable
de su llegada (se refiere a la primavera), la apertura de la ermita de
San Amaro, que es como la apertura oficial de la primavera ameni-
zada por los primeros grillos; el caracter popular de la devocién a San
Amaro: «San Amaro es, fundamentalmente, el santo popular» [...]
«asi, entre limosnas, éxtasis, caminatas y disciplinas, el buen peregri-
no regala Burgos dos cosas, su cuerpo de santo que alabado por po-
bres y tullidos llega adquirir su gran aureola popular»; su caracter
de romero que peregrina a Santiago frente a la teoria que lo define
como buscador del Paraiso terrenal: «<un humilde peregrino que hacia
el siglo XV llega a la ciudad castellana siguiendo la ruta de San-
tiago»; su asentamiento en Burgos, en el Hospital del Rey, dedicado
al cuidado de pobres y enfermos: «se encuentra con el magnifico por-
tal que para los romeros habia creado el octavo Alfonso. En él rebu-
llen pobres, huéspedes y enfermos. También en el bueno de Amaro
vibran deseos de caridad. Dios andaba labrando la oficina para la
corona de su siervo en este santo hospital, que dice el padre Flores
(sic) con musica de la época. El caso es que decide quedarse alli al ser-
vicio de mendigos y peregrinos»; la dudosa identificacién con San
Mauro, que en este caso viene dada por el nombre: «es un nombre,
Amaro, inico, desconocido en el santoral, formado para él, puesto que
parece ser una corrupcién del Mauro francés que pudo traer»; y su
condicién de santo milagrero, si bien este aspecto lo recoge Ontafién
de forma muy distinta a Maria Teresa, ya que esta fabula en su rela-
to y él se apoya en la tradicion recogida por el P. Flérez sobre la
leyenda reflejada en los cuadros de la ermita, y para darle el caracter
de reportaje periodistico, simula una conversacién con el sacristan
de la ermita:

Tal vez en su fasto verde
Versalles auin os recuerde
duquesa del Trianon.

Y acaso una noche clara
vuestra dulzura envidiara
-llena de enojos- Nindn.

22 ONTANON, E. de: «Imdgenes veneradas. Vida y milagros del bienaventurado
San Amaro».

Cf. FERNANDEZ DE MATA, 1. y ESTEBANEZ GIL, J.C.: Estampa de Burgos.
Articulos de Eduardo de Ontafion en la revista Estampa (1928-1936), Burgos, 2006,
pp. 52-53.
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«Y asi te elevé el senor de su gloria al finiquito; intercede por noso-
tros Amaro Santo bendito”, dice en atroces versos una vida rima-
da de santo. También hay una historia de su transito, una graciosa
biografia que anota hasta los peligros que pasé hasta que llegé el
Paraiso terrenal. Un libro desconocido y extraordinario editado en
1557 por Juan de Junta el impresor burgalés de méas esplendente his-
toria. Parece que marchoé al Paraiso entre agudas lenguas de fuego
y exultantes luces. La noche de la dichosa muerte, otra vez dice la
leyenda pictérica se vio en este santo hospital un maravilloso incen-
dio; mucha gente de Burgos y su comarca acudieron a apagarle (sic)
y conocieron ser milagro en que Dios quiso manifestar todos la muer-
te de su siervo. Como lo experimentaron en las campanas taflendo
por si solas.

Aquli, el sacristan que cuida de la ermita, se cree en el deber de
intervenir:

-«jClaro, como que no hubo tal fuego. Eran los resplandores del
santo. El resplandor del espiritu!

Vuelve a la historia versificada:

Si en la noche de tu muerte
las campanas se taiiian

y resplandores venian

desde el cielo a esclarecerte...»

Se refiere finalmente Eduardo de Ontafnén a los ex votos depo-
sitados en la ermita, si bien frente a Maria Teresa Ledn, que apenas
los menciona, lo hace con detalle, describiendo los que en su recorri-
do le parecieron sobresalientes por una u otra causa:

«Las paredes de la ermita de hoy, reformada ya por el siglo XVII y
vuelta reformar no hace mucho, estan repletas de ex votos. Pero tiene
sobre todo curiosas muestras de un arte popular, primario, unos
pequenos cuadros, en los que el enfermo ha reproducido o hecho re-
producir toscamente la escena de su dolencia.

Es costumbre de la que ya da cuenta el padre Flores (sic) quien se en-
cuentra algunos firmados en 1696 y 1767. Ahora el mas antiguo per-
tenece a 1792 tiene una magnifica construccién barroca: “Tocando a
la agonia por dona Josefa Ordofiez, en una gran enfermedad que
padecid, su amiga dona F., al oirlo, la ofrecié a San Amaro y cobré
salud perfecta. En reconocimiento, dicha sefiora ofrece esta memo-
ria al Sefior’. Desde entonces continuara la mania pictérica hasta
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fines del siglo pasado. De esa fecha aca el cuadro se sustituye con
la fotografia dedicada de la que hay alguna firmada en este afio, lo
que indica la consecucién del culto a tan especial santo. A veces cola-
boran pintores poetas dentales ofrendas por ejemplo, una rizada orla
del siglo pasado dice asi:

Don José T. y Bravo
vecino de esta ciudad,
viéndose acometido

de una grave enfermedad
que por nombre erisipela
la llama la Facultad,

y no encontrando remedio
en la Medicina ya

su desconsolada esposa
aqui se vino a postrar
ante esta sagrada imagen
de San Amaro a implorar
el remedio y consigui6

la salud joh gran bondad!
la de este glorioso santo,
que a Dios pide sin cesar
por los humildes enfermos
que le vienen a invocar,
alcanzanos, si, también,
la eterna felicidad.
Amén.»

Poco mas podemos decir nosotros. La leyenda y la fe lo han dicho
todo asi que concluyamos estas lineas al igual que el poeta, invocan-
do a San Amaro: alcanzanos, si, también, / la eterna felicidad. Amén.
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